Tenigl Takacs Laszl6 ROMAK AZ ,,ELATKOZOTT HAZBAN”
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Egy izben — romantikus helyszinen — Kréta egyik néptelen partszakaszan keveredtem alkalmi baratsagba egy iraki
fiatalemberrel. Amikor széba ker(llt, hogy roma fiatalok képzésével is foglalkozom, valésaggal lazba j6tt, és
kijelentette, hogy régéta példaképei a ciganyok, mert ,gyényoériek és szabadok”. Rakérdeztem, honnan a lelkesedés,
latott vagy ismert-e Irakban €16 romakat, azt vélaszolta, hogy nem, de ,szabadsaguk” az egész vildgon tudott. A
pozitiv sztereotipiat sokszor hallottam eurdpai utazasaim soran, sét, azokban a roma kézésségekben is, amelyekben

éltem.
romantizal és mitizal

Az irott médiumok a film és a tévé tdmeges elterjedéséig szinte kizardlag a tdbbségi (olvasas-képes, esetleg
értelmiségi) tarsadalmon belll hatottak, s a romak egyaltalan nem, vagy csak nagyon marginalisan vettek részt a
réluk szdl6 vélekedések alakitdsaban. Az utébbi 2-3 évtizedben bekdvetkezett informacids robbands azonban a
legszélesebb néprétegekig elhatolt, igy a romakat is résztvevékké tette sajat megitélésiikben. Mivel a népszer(
alkotasok z6me romantizal és mitizal, a romak tébbnyire elfogadjak a felkinalt képet, és megerdsitik a pozitiv

sztereotipidkat, amelyek éppugy prekoncepciézusak, mint a diszkriminacio.

A ,romantizacid” fogalmat nem kizardlag a klasszikus romantika korstilusara értem, bar markerei ott rajzolédtak ki a
legegyértelmdbben. A 19. szazadban témegesen felbukkané mintak mindmaig meghatarozzak a romakrél alkotott
képet, illetve annak emocionalis szabalyait, hogy milyen roma-képek meriljenek fel az egyre inkabb multikulturalis
vilag memoszférajaban.[1] Ebben a képalkotdsban a tébbségi tdrsadalom romantizalé térekvései érvényesiinek,
sokszor teljesen vagy nagyrészt figyelmen kivil hagyva valddi helyzetiiket és életkdrilményeiket. [2] Hasonléképpen
tag értelemben hasznalom a poszt-, pszeudo- vagy neo-romantika jelzéket is.
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A Notre Dame-i torony6r, wikimedia commons

Ha a kulturanak a kézvélekedést formald aspektusat tekintjik, a legszélesebb és legnagyobb spektrumud médium a
film, ezen belll is a ,kommersz” film — kategdrigjaban a felejthet§ mivek sokasaga mellett kivalé alkotasok is
megtalalhaték. A film mint Gzenetet kdzvetitd és véleményformalé médium sokféleképp és a legkénnyebben
hozzaférhet§; moziban, tévében vetitik, videotékakbdl kélcsdndzhetd és internetrdl letdlthetd, igy az éppen
felndvekvé nemzedék életében hattérbe szoritotta az irott forrast. Valéjaban a térténelem soran még egyetlen
médiumnak sem volt alkalma oly széles kérben és oly kdzvetlenll hatast gyakorolnia, mint a vetitett képnek az elmult
két évtizedben, ezért is fontos vizsgalni, hogyan vesz részt a film az egyszerre inter- és multikulturalis dialégusban, a
generaciordl generacidra 6rékl6dd, magukat replikald imprintingek Ujravésésében, esetleges felllirasaban, illetve
mennyiben elégiti ki a befogadé fél elvarasait.

Most tehat nem filmesztétikai elemzésre térekszem, a gércsé ala vett alkotdsok nem a filmml(ivészetben elismert
fontossaguk vagy m(ivészi értékik, hanem a vizsgalat sajatos szempontjai alapjan kerultek kivalasztasra, de
igyekeztem megemliteni a lehetd legszélesebb spektrumban a lehetd legtébb alkotdst. Prébaltam kerlini az esztétikai
minésitést, bar olykor nem vonhattam ki magam egy-egy alkotas hatasa aldl.
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a kor dsszes sztereotipiaja

»A ciganysdg igazi karrierje az irodalomban csak a romantikaval kezd8détt” — irja Veres Andras, [3] s e karrier elsé
Iépcséfoka alighanem Victor Hugo 1831-ben megjelent, és hamarosan szamos nyelvre forditott ,bestsellere”, A
pdrizsi Notre Dame. NG&i f6szerepl8je, Esmeralda a kor ciganysaggal kapcsolatos dsszes sztereotipidjat megtestesiti.
Tarsadalmon kiviili, titokzatos, egzotikus, blszke, szenvedélyes, szabad lelki és tragikus hésné, alakja
meghatarozza, majd évtizedekre kanonizalja az ekkor még ,Uri” k6zénség romakkal kapcsolatos gondolkodasat.
Esmeralda szinte ,végigdiiborég” a 19. szazadon.[4] A mUlivet 1911 és 1998 kbzo6tt legalabb 6tszor filmesitették meg,
legutdbb animacids csaladi filmként a Walt Disney Productions feldolgozasaban, igy hatasat abban a korban is kifeijti,
amelyben a kultdra befogaddéi mar nemigen vallalkoznak a vaskos, tébb cselekményszalon bonyolédé regény
elolvasasara.

Hugo egyben a ciganysag ,kriminalizalasanak” alaptoposzat is megadja. Esmeralda szarmazasa homalyos,
gyermekkoraban vandorciganyok raboltak el, s nevelték sajat gyermekukként. A gyermekrablds motivumat esetleg
Goethétdl meriti, akinek Mignonja,[5] szintugy a ciganyok altal elragadott gréfkisasszony, a masik lehetéség
Cervantes La gitanilldja, bar az sem kizart, hogy mindketten Cervanteshez nyulnak vissza.

Gina Lollobrigida Esmeralda szerepében, pinterest.com

A La gitanillla pikareszk novella, amiben — a klasszikus romantikat t6bb szaz évvel megel6zen — a romantizacié
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szinte 6sszes jegye kimutathaté. A f6hdsné, Preciosa (= ,csiszolt dragakd”) egy ciganyasszony altal elrabolt, féuri
szarmazasu leany. Szépsége elkapraztatd, kivalé tdncos és énekes, egyszerre szenvedélyes és szlizies,
egyszersmind pénzéhes mestertolvaj; az arisztokracia valasztékos nyelvén tarsalog, hosszu, terjengds romancokat
énekel, sét jovendémondast, blvos varazsigéket sz6 a romancokba. Szerelmét prébatétel elé dllitja, a fiunak
cigannya kell valnia, hogy vonzalma viszonzasra talaljon. A metamorfdézis megtérténik, szérnyl bonyodalmakhoz és
halélos veszélyhez vezet, amitél a matkapar csak ugy menekilhet, hogy fény derll Preciosa és az ifju nemes
szarmazasara.

A ciganylany s a nemesifju tehat mar a manierizmus koraban felkeriil a memetikai palettara. Cervantes toposzat a
romantika tébb alkotdja atveszi, igy példaul a ,ciganylany” el6kel6 szarmazasanak motivumat Jokai legismertebb
kisregénye, A cigdnybdrd is alkalmazza. A gyermekrablas itt elmarad, Szaffirél azonban a kényv végén kideril, hogy
valéjaban tatar hercegi csalad sarja, masképpen nem fogadhatna be a kiralyi udvar és a fGuri tarsasag.

mulatsagos csibészek

A mitoldgiai szizsé masik eleme, a romak ,kriminalitdsa” a legtébb szerz§ interpretacidjaban bocsanatos bin.
Ilgazabdl nem gazemberek, inkdbb megmosolyogtatd csirkefogdk, mulatsagos csibészek.[6] Esetleg titokzatos erék
birtokosai, akikkel nem tanacsos kukoricazni. A szinte kotelezé attitlid egyfajta kedélyes, rakacsinté megbocsajtas,
hiszen a legtébb esetben a ,jok” oldalan allinak, azokat segitik az igazi gonosz ellen.[7] Ezzel a romantika valdjaban
enyhit a korabbi szdzad képén, melynek dokumentumai az abszolutizmus asszimilacids direktivainak
engedelmeskedve sokkal komolyabb bilinéket vetitenek a romakra.[8]

A romak diabolizalasanak szamos oka lehet. A kbzépkori forrasok azt mutatjak, hogy megitélésik a 16—17.
szézadban komorul el. A korabeli beszamoldk alapjan az addig elnézett, megt(irt vandorld csoportok par évtizeden
belll kriminalizalédnak, mégpedig féként Nyugat-Eurépaban. A magyarorszagi hiradasok sokkal toleransabbak, s
olykor az integracié bizonyos jeleit mutatjak.[9] Vajon mi tértént? Tolvajja zulléttek néhany emberéltd alatt, vagy a
Lajtan tul a jobban fizet6 feketemdgiara, kartyajéslasra képezték at magukat a megbizhatdbb, megélhetést nyujté
fémmdvesség helyett? Vagy masfajta ciganyok kéboroltak Nyugaton? Aligha.

A szocioldgia és a kulturantropolégia mara tébbnyire elfogadott valasza, hogy a vandorlé roma kézésségek
konkurenciat jelentettek a nyugaton fejlettebb céhiparra, igy vagy nem tudtak eladni termékeiket, s ezért
kényszerlltek tolvajlasra és egyeb ,istentelen” cselekedetre, vagy — ami valészindbb — jéval olcsébban arusitottak
volna portékaikat, maguk ellen bdszitve ezzel a helyi mestereket. A feltevésben sok igazsag lehet, ugyanakkor
valdszin(tlen, hogy pusztan a helyi kovacscéh gyakorolt nyomast a kdézvélekedésre és a kronikairdkra.

A 16—-17. szdzad Nyugat-Eurépaban a nagy vallasi leszamolasok és ideoldgiai tisztogatasok id6szaka volt, a lakossag
Orokds rettegésben élt, feje felett ott lebegett a boszorkanysag vagy eretnekség vadja. Az egyhazi hatalom — legyen
az protestans vagy katolikus — ekkoriban takaritotta el a vélt poganysag €s a néphit utolsé maradékat, mégpedig oly
fanatikusan és kénydrtelen(ll, hogy olykor még a gyermekeket sem kimélték.[10]
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A Csépl6 Gyuri forgatdsan, Foté: Javor Istvan, Schiffer Pal hagyatéka, OSA Archivum Budapest

Ezzel egyUtt a pdrnép orvosi ellatas hijan tovabbra is vajakos asszonyhoz fordult betegség esetén, magzatot hajtatott
el, szerelmi bajolast vagy rontast rendelt, mikézben tudta, hogy az életével, s még inkdbb a romak életével jatszik. A
joslas, a varazslas alighanem azért harult at a tarsadalom szamkivetett csoportjaira, mert mobilitasuk és
marginalitasuk révén nehezebben voltak elérhetfk a hatalom szamara,[11] demonstrativ massaguk pedig szinte
kihivas lehetett az ilyesféle projekcidra. A romak aligha sajat szantukbdl ,cimboraltak” a Satannal, mar ha egyaltalan
megesett ilyesmi, s ha igen, nyilvan ugyanannak az elvarasnak probaltak megfelelni, amivel manapsag a még mindig
babonas néphit, s az erre réhangolddd vetitett média kdrnyékezi meg Sket.[12]

A ciganyok varazserejének mitosza a felvildgosodast kévetd évszazadban drtalmatlanna csomagolt ,.,elmevirusként”
bukkan fel. Ekkor mar nem tébb, mint egzotikus izfokozé egy alapjaban pozitiv sztereotipia mentalis
fliszerkeverékében. Mindmaig izletes, hiszen a természetfeletti képességekkel rendelkezd roma sokkal ,pikansabb”,
mintha szlovak vagy holland varazsldval lenne dolgunk, ugyanakkor a romanak megkulénbéztetett, periférikus
vilagbdl kell érkeznie, mert senki sem venne komolyan egy ,normalizalt” kérnyezetben, példaul lakételepen vagy
atlagos csaladi hazban €18, agrondmus végzettségl orakulumot.

utitars és arnyékalak
A romantika masik, gyakorta felbukkand karaktertipusat is beleétvézi a ciganysag-képbe, mégpedig a szeretnivald,
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mokas vagy félnétas bolond alakjat. Ennek kulturdlis gydkerei ugyancsak a kézépkori irodalomig nyudlnak vissza, igazi
karrierje azonban csak a 19. szazad nagy térténelmi regényeiben kezdddik el, s egyfajta ,gesunkenes Kulturgutként”
oly széles kézdnségig jut el, mint a kor indianregényei. A szeretetreméltdé egylgyld — hacsak nem céliranyos szatirardl
van sz0 — altalaban mellékalak, de emlékezetes és fontos szerepld, mert a makulatlan jellemd, s emiatt kissé ,rideg”
pozitiv f{6h6s humorban oldott utitarsa és arnyékalakja.

Ez utdbbi, szimpatikus bohdcbdl, valamint a tragikus hés mindig is kézre esé toposzabdl a magyar romantika
keserédes ,hungarikumot” vegyitett, amelyben a roma, az 6nmaga felett borongd, énsajnald,[13] magat alkalomadtan
igazi banattal elsiratd,[14] esetleg fajdalmas iréniaval ostorozé[15] magyar arnyékképe. Ez mar igazi, egyedi
mémplex, csak a Karpat-medencére jellemzé mentalis ,gyomorkeser(i”, ami valtozatos formakban a mai napig
kedvelt aperitif, ennek megfeleléen a ,jopofa roma csavd” szinfoltja mozifilmekben éppugy megjelenik, mint a

kereskedelmi televiziék showm’ isoraiban.

Az alaptoposzok tekintetében szamos romantikus, posztromantikus szerzét és mivet lehetne még emliteni, melyek
szinte kivétel nélkul az el8irt sztereotipiakat kdvetik. Hogy miért ez a jellemzés? A romantika szabadsagkultusza
miatt. A ciganysag a zsarnoki hatalom egyfajta kontrapunktja. A szabadsagban, sét elnézhet§ szabadossagban é16
nemzetet, amelyet semmilyen eré nem volt képes ebbdl kimozditani, amely a felvildgosodas és a tulbuzgd
racionalitds évszazadaban is megdrizte misztikus kapcsolatat a transzcendenssel, ezért latasmaddjaban,
életformajaban csodalni, talan kicsit kbvetni is érdemes.[16]

A kép annyira témér, hogy feltdrésére a realizmus sem vallalkozott. Ekkor a roma szereplék hattérbe szorulnak, illetve
a realista szemléletmddon keresztil is atszlrddik, hogy alakjaikat a szerz6k a romantikus abrazolasbdl meritik.[17] A
realista irodalom mintegy érintetlendl hagyta a ra kdévetkez8 korok szerzGinek mém-készletet. A romantizalt
ciganylany nem 6regszik, nem valtozik, ifian ébred fel szazéves csipkerdzsika almabdl Baudelaire, Rimbaud,
Apollinaire, Jeszenyin, Babits, Kosztolanyi és még szamos mas, vellk kortars kélté verseiben.

*

A magyar filmgyartas els6 fél évszazada gyakorlatilag kimertl egyetlen motivum, a muzsikus-cigany
ismétlésében.[18] A korszak nagy siker( alkotdsa a Dankd Pista.[19] A f8szerepet Javor P4l alakitja, a térténet
hemzseg a nézéket elblvéld motivumoktdl, Dankd Pista urilanyt vesz feleségul, amiért korabbi cigany jegyese
megatkozza, majd haldlos agyan visszanyeri régi hegeddjét, hogy eljatszhassa vele hattyddalat. A masodik
vilaghdaborut kdvet6 évtizedes csendet a Fekete szem éjszakdja [20] téri meg. Ujabb ciganyprimés térténet, ezuttal
Rig6 Jancsi és arisztokrata kedvese romancardl. A térténet érdekessége, hogy a ,mezaliansz” valdban megtértént, a
valdsag mintegy visszaigazolta a romantikus elképzelést: a f6uri rendbéliek bizony hajlamosak beleszeretni ,nemesi”
erényekkel (a film interpretacidjaban nécsabasz zenei virtuozitassal) rendelkezd romakba.

szlikebb szakmai k6zénség

A romakrdl alkotott kép sorsfordité sarokkdve Sdra Sandor Cigdnyok (1962) cimi dokumentumfilmje, mely valésagos
iskolat nyitott a flmmdvészetben. A 60-as—70-es évek (fiktiv-) dokumentarizmusa remekm(ivek sokasagat hozta létre
nemcsak Magyarorszagon, de Kelet-Kézép-Eurdpa mas orszagaiban is.[21] Ennek legfébb oka, hogy az emlitett
filmek nemigen bukkannak fel a médidban, csak az irantuk céliranyosan érdekl6dé, szlikebb szakmai kbzénség
szamara elérhetdk, s ennek megfeleléen nem formaléi sem a kézizlésnek, sem a kézvélekedésnek. A kivalé opusok
sajatsaga, hogy hazai, esetleg nemzetkdzi dijat nyernek, majd gyorsan eltlinnek, mozikban nem vetitik, tévében nem
adjak, videotékakban, legalis online filmbazisokban ritkan fellelhetdk. lllegalis filmbazisokban ugyancsak, ami arra a
komor tényre utal, hogy még a térvényesség hatarmezsgyéin jard, ,mozi-8rilt” torrentezék sem lelkesednek irantuk,
esetleg még 6k sem tudjak beszerezni.

a4



A dokumentarista iskola maga sem vegytiszta. A valésag hd tiikr6zésére tdérekvé rendezdkben is felmerll a kétség,
hogy még a legpuritanabb abrazolasmad is torzithat a képen. igy példaul Schiffer Pal a Cséplé Gyuri (1978) kapcsan
.Heisenberg effektusként” veti fel a dilemmat, hogy dokumentuma nem lehet teljes mértékben hiteles, mert akar a
kamera puszta jelenléte is megvaltoztathatja a bemutatott vilagot. [22]

A Csépl6 Gyuri forgatasan, Fotd: Javor Istvan, Schiffer Pal hagyatéka, OSA Archivum Budapest

A dokumentarista abrazolas masik buktatdja, hogy az alkotdknak folyamatosan laviroznia kellett a korabeli
kulturpolitikai direktivak szkilllai és khartbdiszei k6zétt, melyek mintegy elvartak a ,j6”, vagyis a tarsadalmi
asszimilalddasra, integralddasra térekvd ,cigany munkasember” sematikus dbrazoldsat.[23] Ennek alapjan nem egy
alkotas felvallalja a népnevelés klldetését, vagyis mintegy a nézé ,szajaba ragja”, miként kell a ciganyokrdl
,Szocialista médon” gondolkodni.[24] Mas rendez8k a neorealizmus eszkbztarat hasznaljak, ennek megfelel6en
bennlk nem a tények, hanem az elbeszélés dominal. lgazabdl nem forgatokényvekkel rendelkezé dokumentarista
filmek, hanem sajat forgatokényvik ,megfilmesitései”. A legszemléletesebb példa erre Gyarmathy Livia Koportosa
(1979), melynek megrazd térténetét akar Mdricz is irhatta volna.

erkolcsi kiildetés

A dokumentarista, pontosabban dokumentarizmusra térekvé alkotdsok meseszdvetébe olykor a romantikabdl
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kolcsdnzott szalak is szévédnek. Ujra meg Ujra felbukkan a ,messzirél jott” igazsagkeresd, vagy az igazsagot
sorsszer(ien megtaldlé ,idegen”, vendég figurdja. Sara Sandor Feldobott k6 (1968) cimU filmjének fészerepldje
mintegy ,véletlenil” szembesul a kollektivizacid idején megnyomoritott vidéki élettel, ezen belll a romak embertelen
életkdriiményeivel, s valik ez az éimény személyiségfejlédésének sarokkdvévé. Gyéngydssy Imre Meztelen vagy
cim( alkotasa (1971) felvallaltan mdvészfilm. Ennek ,utazdja” az értelmiségi Iéttdl elforduld festémlivész, aki sajat
roma gy6kereihez és kézbsségéhez probal visszatérni, am a vilagok kdzotti hataratlépés végul tragédiaval végzadik.
Mindkét film gyakorlatilag a (mar) nem cigany f6hds, a ,mlivész” erkdlcsi kiilldetését boncolja, bennilk valdjaban nem
is a romak adjak a fétémat, 6k inkabb a mivészi cél, a ,transzcendens” mitikus kollazsanak ikonosztazat testesitik
meg.[25]

A tudomanyos” vizsgalédas és az intim lelki vagy akar szocioldgiai tartalmak dsszeférhetetlenségének dilemmajat
évtizedekkel késébb Szederkényi Julia 6sszegzi Paramicha, vagy Glonczi az emlékez6 (1994) cimi alkotdsaban. A
rendez§ a fiktiv dokumentarizmust forditja at aldokumentarista fikciova, s ezzel magat a dokumentumfilm készitést is
beleszdvi a mesébe.[26] Hasonldképpen kever dokumentarista motivumokat az ironikus fikciéba Palos Gyérgy-
Czaban Gybérgy Orszdgalma cim( szatiraja (1998). Széke Andras Tiindérdombja (2000) — talan a rendezé

e

szandékatdl eltéréen is — pedig a ,dokumentarista ciganyfilm” egyfajta pardédidjanak tekinthetd.

Az utébbi két évtized mivészfilmnek szant, roma témaju alkotasait a filmkritika gyakran vadolja pszeudo-realizmussal,
aldokumentarizmussal, 6nkényes szereotipizacidval, negédes romantizacidval és igy tovabb. Eme alkotasok, illetve
alkotdik ,tanacstalansagat” érthetévé és megbocsathatéva teszi, hogy valdjaban sajat, antagonisztikusan ellentétes
kulturdlis gytkereikre tamaszkodnak, vagy prébalnak éppen azoktdl kinkeservvel elszakadni. Ha summazni akarnank
a partallam négy évtizedes ideoldgiai karanténjanak 6nellentmondasait, azt latjuk, hogy ugyanugy ,tlrte”, esetenként
tamogatta is a dokumentarista film kiméletlen sors- és tarsadalomabrazoladsait, mint ahogy masfelél szemet hunyt a
népszerl komikusok ,kreol béril elkévets” vagy ,kisebbség” rovasara elcsattand, ma mar szalonképtelen poénjai
felett. A ,szoc-redl” a sz6 igazi értelmében soha nem volt realista, a ,becslletes melds”, az igazsagos tarsadalomért
k(zdd, akar életét is felaldozé ,martir-proletar’, az ,6ntudatra ébredd szegényparaszt” idealt éppen ugy romantizalta,

mint mulatds-esztradaiban a bangé margitos, horvath pistas pszeudo-cigany-romantikat.
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Macskajaj, mk2films.com

Talan ez is kdzrejatszott, hogy a dokumentarizmus eleven szinei a 80-as évek végén szembetlinéen kifakultak, a
ciganysag életét, gondolkodasat lelki és szocioldgiai mélységekben megrazé erével reprezentald alkotasok egyre
csekélyebb hatést gyakoroltak a rakévetkez6 évtizedek filmmiivészetére.[27] Amint Orkény Antal taldléan
megfogalmazza: ,Paradox médon mikézben a romak tébbségének a helyzete az uj gazdasagi és tarsadalmi
feltételek kdzo6tt dramaian romlott, a filmekben a szocioldgiai meghatarozottsagok, a szocidlis kérdések és a
tarsadalomkritika helyét atvették a kulturalis szempontok.”[28]

kézonségfilmeket gyartanak

Orkény ezt a szemléletmdéd-valtast a multikulturalitas igényével magyarazza. A masik fontos szempont, hogy a
filmmUvészet rendszervaltozas utani piacosodasa, az allami tdmogatas fokozatos csdkkentése miatt az alkotdk
tdbbsége kommercialitasra, ,eladhatésagra” kényszerilt. A rendez8k kézdénségfilmeket gyartanak, az ismert, kilféldi
kultuszfilmek, valamint a romantikabdl még mindig atsugéarzo toposzok retorikajat alkalmazzak.

A ciganysaggal kapcsolatos romantikus illuziok a diktaturak idejében is hatottak, a romantikus és realista attit(id
egymast langra lobbanté vagy éppen kiolté tendenciai egyszerre és egyditt voltak jelen a ,szocreal” évtizedeiben. Emil
Loteanu A ciganytdabor az égbe megy ciml(i filmjének (1976) forgatékényve a romantikus abrazolas szinte 6sszes
kliséjét felvonultatja — a rendez8 éppugy nem ismeri, vagy nem akarja ismerni a korabeli ciganysag vilagat, mint az
ihletadé Maxim Gorkij sem.[29]

A romantizacidrdl és sztereotipizaciordl irja Pocsik Andrea: ,, A romak abrazolasandl szamos, évszazadok alatt
megkdvesedett jelz alkalmazasaval taldlkozunk: vad, zabolatlan, barbar, egzotikus, 6ntérvényd cigany h6sék
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népesitik be az irodalmi, képzémdivészeti alkotasokat. Ennek a roma kultirat egységesnek tekintd massagnak
indokolatlan hangsulyozasa a vizsgalt alkotasok szinte mindegyikében fellelhetd, funkcidja azonban mlivenként
valtozik.”[30] A ,roma kultira” dbrazoldsanak mintait tdbbnyire nem a romak vilaganak (mar ha létezik egyaltalan
ilyesmi) ismerete, hanem korabbi, sztereotipizalt dbrazolasok ihletik.

Miel6tt ratérnék a valtozatos mintak és funkciok ismertetésére, megemlitem a magikus realizmus s a romak
lattatdsanak egyik alapmdvét, Garcia Gabriel Marquez Szdz év magdnyat (1967). A regényt néhany éven belll majd
minden eurdpai nyelvre leforditotték, s szinte bizonyos, hogy jelents hatast gyakorolt a felnévekvé mdvész-
nemzedékek latas-, illetve gondolkodasmaddjara.[31] A térténet egyik, cseppet sem mellékes szerepldje a
vandorcigany Melchiadés, a kiilvilag, az ,Odaat” képviselSje, az §serd§ altal bezart varoska, Macondo hirhozdja,
6rokéletd, hontalan utazd, aki az egyik pillanatban vénséges vén, a masikban varatlanul megfiatalodik,
boszorkanymestersége rémiilettel télti el mindenki szivét. ,Magiaja” sokszor olyan hétkéznapi természettudomanyos
ismereteken, illetve taldlmanyokon alapul, mint a nagyitdlencse, a magnes, a fényképez8gép vagy a mifogsor,
aminek Macondo elzart vildga hijan van. Természetfeletti erével is rendelkezik, meghal, majd feltdmad, Nostradamust
bdngész, a jov6be lat, s az 6rokds maganyra karhoztatott Buendia nemzetség kronikajat magatdl értetédéen
.anyanyelvén”, szanszkritll irja.

Ciganysors, Il Fatto Quotidiano, flickr.com

A posztmodern neo-romantikus irdnyvonaldnak nyitanya alighanem Emir Kusturica Cigdnyok ideje (1988) cimu
alkotasa. Bar a rendez8 az 6trészes filmeposzban naturdlisan dbrazolja egy boszniai roma csaldd nyomorusagos
élethelyzetét és ebbdl fakadd sorstragédiajat, a cselekményt at- meg atszévik a magikus realizmus (valdjaban
egyértelmiien romantikus) kliséi. A szereplék hagyomanyosan ,jok” és ,gonoszak”, a nagyanyd gyogyito
varazserdvel, a f6hds Perhan telepatikus képességekkel megaldott. A valdsagos cselekménybe vagy alomjelenetbe
sz6tt képek sohasem létezett ,roma Gshit” vizidjat keltik, melybe olyan mitikus szalak szévédnek, mint a ,|élekmadar”
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vagy a csodaszép, rég meghalt édesanya szellemképének fel-felbukkanasa. A filmbéli romak vilaga, bar szinte
minden pontjan kétédik a ,masokéhoz”, elzart, titokzatos, belsé térvényl, melyekbe mintegy ,beavatasként” Iép a
mozinézd.

Ugyanez az ,elzartsag” jellemzi Kusturica masik nemzetkdzi hirl alkotasat. A Macskajaj (1998) szintere izolaltan él6
roma k6zbsség, tele vidamsaggal és az irracionalitasig fokozott szabadossaggal. Magatdl értet6dd, hogy egy
bakfislany puskaval I6v6ldézi le a vendéglés muskatlis cserepeit. Az 6rok majalis szerepl6i szinte kivétel nélkul
blindzbk, sé6t gyilkos gengszterek, a csibészség azonban nemcsak elfogadott, hanem egyenesen azt sugallja: ,ugye,
hogy mind ilyenek szeretnénk lenni, s lasd, 6k mar most ilyenek”. A rendezé Cigdnysors [32] cimu filmetiidjében
(2005) a feje tetejére forditja a Macskajajban lepergett homokérat. Itt nem a ciganyvilag, hanem a vele szembe allitott
ifjusagi fegyintézet a bohdkas mili6, ahol az elitélt gyerekek munkaterapias célbdl lufikat fujnak fel, atabota
kérusmdveket adnak eld. A félndtas bortdnigazgatd egyenesen imadnivald, és a zart intézetet annyira athatja a
,Kusturicas” dert, hogy szinte kedvink tdmad par évig elnyaralgatni ott.

te sem vagy mas, mint 6k

A tarsadalom periféridjan elfogadhatd, megbocsathatd, kicsit talan irigyelt bdn motivumara szamos tovabbi film
épitkezik. A nagy kozénségsikert araté magyar Nydcker! (r. Gauder Aron, 2004) szerepl6gardéjat egymassal
haboruskoddé roma és magyar maffiozé csaladok alkotjak, a haboruskodas kdzéppontjaban a roma ifju és a magyar
lany Romeo és Julia parodizalt térténete all. Az animacids figurak kedvesek, szellemesek. A romak diszkriminaciéjat
a forgatdkényv ugy prdébalja elkendézni, hogy a magyar csaladot is blinéz8nek mutatja be, s a nem titkolt te sem vagy
mds, mint 6k narrativajaval a kertlet minden etnikumat és szegmensét (beleértve a korrupt rend6roket is) a ,mokas”
alvilag szinpadara taslizza.

A blin és humor sajatos koktéljaval mas rendezdk is megkinaltédk a magyar néz6kézénséget. A Rap, Revi, Romeo (r.
Olah J. Gabor, 2004) szintigy Romeo és Julia-sztori, ezuttal kinai és roma gengsztercsaladok 6ssztlizében.[33] A
Dallas, Pashamende (r. Pejé Rébert, 2005) cselekményében a tavolrdl jétt ifji motivuma dominal, aki egymaga szall
szembe a szeméttelepet urald blnszdvetkezettel, s valasztja végull a kényelmes, am unalmas ,t6bbségi I1ét” helyett a
Jertd” tébb izgalommal s izz6 szerelemmel kecsegtetd vilagat.
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Rap, Revl, Rémed, youtube.com

A roma alvilagot mitizald alkotasok némiképpen épithetnek, s nyilvan épitkeznek is Guy Ritchie vilaghird
kultuszfilmjére, a Bléffre (2000). A fekete humoru alvilagi komédidban a gengszterbandak sakkjatszmajabdl az ,,ir
utazoéként” aposztrofalt Mickey O’Neil ker(l ki gy6ztesen, s a végs6 leszamolast kdvetéen a ciganytabor (a filmben
LOrék karavan”) egyik pillanatrél a masikra, varazsutésre eltlinik a helyszinrél, ahogyan korabban szintén
véletlenszerten tint fel. Az anyjat gyermeki rajongassal szeretd, vékonydongajunak 1atszd, valdjaban paranormalis
erej(, kilithetetlen, mindenki eszén tuljard utcai 6kélvivé-bajnok, Mickey O’Neil [34] alakjaban szintén nem nehéz
felfedezni a romantikus elemeket. A romak a térténetbdl kimaradd, erkélcsileg fellilemelked6 hésoék, ,,... akiknek vagy
nem tapad vér a kezlikhéz, vagy tetteiket a mindenhaté pénznél magasabb rendi érdekek vezérlik — mint a
vérbosszu és a csaladi kotelék.”[35] A ,dzsipdk” ,mitikus” legy&zhetetlenségét a film egyik zardmondata summazza:
,...minden akciét reakcié kdvet. Es a dzsipd reakcid kurva félelmetes akcié.”[36]

pusztité atok

A romak allitélagos varazserejének mitoszat olykor a filmmi(vészet fekete bugyra, a horror is felhasznalja. A Stephen
King regény adaptéacidja, a Sorvadj el! (r. Tom Holland, 1995) 6éreg cigany varazsldja pusztitd atokkal sujtja a
csaladjanak arté fészerepl6t. Vandortabora megkdzelithetetlen, életveszélyes, csakis a maffia fegyveres segitségével
lehet végul megegyezni. Stephen King magusa legaldbb jogos bosszubdl folyamodik feketemagiahoz. A japan Hideo
Nakata még ennyit sem vesz8dik szerepl8i erkdlcsi kimosdatasaval. Horrorjdban (Ne nézz fell, 2009) maga a ,cigany
6rd6ég” (Beng) paterolja el sorra az utana kutakodé szerepléket.

A fiktiv-dokumentarista iranyvonalat latszélag Tony Gatlif viszi tovabb, pontosabban prébalja djra meg ujra elkezdeni,
bar § sem mentes a ciganysaggal szemben szinte kdtelez6 memetikai sémaktdl. A bolond idegenben [37] egy francia
ifju és egy roma lany szerelmét meséli el, hagyomanyosan sztereotipizalt kérnyezetben: a romak szegények,
kirekesztettek, ugyanakkor befogaddak, szeretnivaldk, kedvelik a mulatsagot és igy tovabb. A fil eredetileg egy
apjatdl hallott, régi dal felkutatasara indul Romanidba, majd szembesiil ott a ,masik” vildggal, amely a szerelem
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szalan magahoz éleli. Az elvagyddas a f6 motivum a Transylvania (2006) cimd filmben is. Bar ennek olasz hésndje,
Zingarina észszerlbb okbdl indul el Erdélybe (sziiletendd gyermeke apjat keresi, aki azonban eldobja magatdl), a
sodrdédas feloldasa éppoly irraciondlis. Zingarina végul egy masik roma férfi oldalan talal szerelemre és csaladra,
kbézben atkoltézik a romak vilagaba, és atbltézik viseletikbe. A két film érzelmekkel tulfltétt, szenvedve tombolds,
mulatés hattere annyira megegyezik, mintha egyszerre, ugyanazon a helyszinen forgattédk volna, jéllehet kilenc év
valasztja el a két m(ivet.

Latcho Drom, fiff.ch

Hasonlé ,mitizalt realizmus” szdévi at Gatlif talan legismertebb mdvét, a Latcho Dromot (1993), ami attraktiv
zsanerképekben koveti a romak feltételezett vandorlasat Indiatél Spanyolorszagig. Az egyes jelenetek zenei
videoklipek, s azt hivatottak reprezentalni, hogy a romak a zene gyermekei, a muzsikalas hagyomanyvonalan
vandorolnak kulturardl kulturara, s hogy a vilagban szétszért (kulénb6zé statuszu) roma kézésségeket a zenébdl és
dalszévegekbdl hallhatd kirekesztettség miatti fajdalom koéti 6ssze. Az autentikus muzsikak Radzsaszthan, Egyiptom
és Torbkorszag utan a Balkanon hirtelen tragikus hangulatba valtanak, sugallva, hogy itt kezdédik el igazan a cigany
nép szenvedése.[38]

Tony Gatlif mindharom alkotasara jellemz6 a célzottan nem roma kdzdnség bevonasara iranyuld, egyszerre
esztétizald és katartikus érzelmeket provokald lattatas, ami inkabb csak kiils6ségeiben kilénbdzik Kusturica magikus
realizmusatdl. A filmek eszkdztardban a romantikus mult olyan sablonjai sorakoznak, mint az irracionalis elvagyédas,
a szegénység = @szinte, hiteles szépség, a massag iranti heves érzelem, s6t a nagyon masnak abrazolt kulturak
hatarvonalainak atlépése, akar énpusztitas aran. Ezek a sablonok kizardlag a tébbségi kultira vagyelemei,
szembet(in6en nem jelennek meg a masik oldalrdl, annak ugyanis sem kitaposott utjai, sem romantikus két6dései
nincsenek a nem romak vilaga felé.
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Kusturica és Gatlif abrazolasmddja a kilencvenes évek kézepétdl egészen mindmaig inspirdlja a roma témaju
filmeket, melyek olykor latszélag nagyon kulénbdz8ek, mélyebb analizisiik soran azonban kidertil, hogy valéjaban
6nmagukat reprodukald mintédzatok bukkannak fel bennik, fuggetlenul attél, hogy ekhés szekéren vagy vonaton
utazik-e a roma hdés. Ha felsoroljuk a ciganysag-filmek aktorainak lelki és esztétikai elvarasait: csabos ciganylany,
bdlcs nagyapd, fajdalmas ének, bln, blibaj, nyomorban csillogd szépseég, igazsagtalan vilag, idegen utazd, sors,
purdé, mese, vérbosszu, tdbortliz, mulatsag, madarak, lovak, izes beszéd, szegénység, szabadsag, szerelem és halal
— egyértelmd, hogy valdjaban a romantika szinesceruza készletét tartjuk a keziinkben. De most nem a fandangét
tancold, csérg6dobos Carmen kérvonalait szinezzik ki, hanem a jelenkor ismert formait, szemétteleprdl,
nyomornegyedbdl csendll§ hegedliszdt, jdpofa roma gengsztert, neppert, rappert, roncsautot.

valésagtol elszakadt kulturalis kommunikacié

A ciganysag és a romak szamos értelemben, kontextusban és céllal bukkannak fel az utdbbi két évtized filmjeiben. A
rendez6k aligha béngészik végig a ,ciganyos” film recepturajat, mégis engedelmeskednek a mentalis parancsoknak,
melyeket sajat kulturalis két6déseik diktalnak. Ezek hajszalpontosan illeszkednek a célzott k6zénség, a néz8k, s nem
kevésbé a fesztivalok zslritagjainak elvarasaihoz. Egyfajta, a valésagtél maédfelett elszakadt kulturdlis kommunikacio
folyik tehat. Az arvalanyhajas, partas menyecskés, csikdslegényes romantikus kéltészet egykor az ,odalent minden
rendben van” Gzenetét kbzvetitette, a romakat felhasznald filmalkotasok, a ,rettenetes, hogy mi folyik idelent, am

rettenetesen szenvedélyes és gydnydr(i” hiradassal szolgal felfelé. A ciganyfilmek fikarcnyit sem valtoztatnak a
megkovilt eléitéleteken, inkdbb izgatdszerként hatnak az empatikus kbzénségre.

A taldn legnagyobb néz8kézénség elé kerliilt magyar alkotas Gydngyéssy Bence Romani kris — Cigdnytdrvény (1997)
cimd filmje, egy realista, pontosabban annak szant képsorokkal stirlin besz6tt romantikus mese. Meghato, szép
térténet egy igazlelkd, notdrius mesemondd éregemberrél és elvalaszthatatlan tarsardl, az (ezuttal nem roma) ifjurél,
aki Szent Ferencként hegedliszdval gydnydrkodteti a gyerekeket és igézi meg a labasjészagot. ,Isten itt van, ebben a
szegénységben!”, érezzik, s az dnfeledt roma mulatsag, a szépen fényképezett naplemente, a késparbaj, a lobogd
sérényd paripak hivatottak ezt erdsiteni. A politikailag korrekt, j6 szandéku film az autoprojekcié alapesete. A Lear
kirdly sorstragédiajat megéld, idés ciganyvajda egy soha nem létezett, legalabbis ma bizonyosan nem létez6 magyar
parasztbacsi, aki az ,azt mondja amaz erre” és hasonlé meseformulékkal bdvéli el a nézét. [39]
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Gyodngyossy Bence: Romani kris / Ciganytorvény, filmkultura.hu

Az elmult masfél évtized bé filmtermésében szinte kdtelezd roma szerepeket, illetve szereplSket felsorakoztatni.
Funkcidjuk sokféle. Az el@itéleteket oldani hivatott szimpatikus bohémek,[40] néha hangulatteremtdk, izfokozé
adalékok [41], netédn a ,mi végre vagyunk a F6ldon” probléman dilemmazé kamasz vagyait megtestesité magikus
etno-szuvenirek.[42] Esetleg felskiccelt sorsok ,romas” szindrnyalatai.[43] Ezek a figurak egyetlen vonasukban
azonosak: valamennyien ,ciganyok”, a ciganysagot jatsszak — vagyis nem szdlnak semmirdl.

Szabd lldiké Chacho rom — az igazi cigany cim( alkotasa (2009) a neo-romantika teljes arzenaljat felsorakoztatja. Az
.igazi” megtaldlasa altalaban — mint itt is — nem az egyedibél nyit az egyetemes felé, hanem forditva, az
egyetemesbdl fékuszal olyan ,egyedire”, aminek az egyetemeshez semmi kéze. A Chacho rom kliséi egyenesen
zavartkeltéek. A film talan kalhoni piacra szant ,ungarikum”, aminek receptjét taldléan foglalja 6ssze Bori Erzsébet:
,arra a legutdbbi idékig egyeduli pozitiv itéletre épiti a maga roma képét, mely szerint a cigdny mddfelett egzotikus,
romantikus nép, munkara fogni nem lehet, mert az éppoly idegen t6le, mint a magantulajdon tisztelete, viszont dalbdl
van a lelke és szereti a szabadsagot. Magyaran: a ciganyt azért tlirjuk, talan még szeretjik is, mert magyar ember
csak az 6 zenéjére tud igazan mulatni.”[44]

igy legalabb észben tartjak

Egy roma szarmazasu baratom mondta, hogy hidba nézegeti a réluk szdl6 filmeket, nem képes magaban felfedezni a
,cigany vért”, amit a vaszonrdl sulykolnak. Mégsem banja a sztereotipidkat, mert igy legalabb észben tartjak 6ket. A
romak, vagy ha el tudjuk vesziteni a sz6 pejorativ felhangjat: a cigdnysag legnagyobb tragédidja a mlvészeti
médiumok terén az volna, ha kiderilne, hogy nemigen kilénbéznek mas népektdl, éppen ugy éhesek és faznak a
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nélkilézésben, ugyanugy félnek a veszélyben, hliségesek a baratsagban, haragosak az artalomban és boldogok a
szerelemben. Igazi mivoltukat azért nem vesszik észre, amiért a kbzvetlenll szemUink elétt lengedez6 hajszalat vagy
a maszatfoltot a szemivegen. Tul kézel van, nagyon is hasonlit rank, s igy talan nem is annyira érdekes.

Ragalyi Elemér Nincs kegyelem cim(i opusza (2006) egy roma szarmazasu fiatalember (igaz térténeten alapuld)
sorstragédigjat mutatja be. A rendez6 szamos csabité filmeszkbdzzel (egybekevert idésikok, szurrealisan ironikus
alomképek) dolgozik, mégis képes tavol tartani magat a ,néz4-csalogatas” talmi kunsztjaitdl. Bar a térténet
kiragadhatatlan roma kontextusabdl, mindvégig érezzik, hasonld helyzetben ugyanez térténne vellnk is.

Az 6k és mi” narrativa megvondsanak, s a kinalkozé sztereotipiak mell6zésének jeles példaja Fliegauf Benedek
Csak a szél cimd filmje. (2012). A rendez6 a 2008 és 2009 kdzott elkdvetett romagyilkossagok térténetét a
dokumentarista tradiciét tovabbépitve filmesiti meg. Semmit sem sulykol, még csak nem is reprezental, pusztan lattat
és kozvetit. A cigadnysagrdl, cigany sorsrdl kindlkozd vélekedéseket annyira kerdli, hogy a film valdjaban nem is a
romakrol szél, hanem a rettegéssé valt életrdl, ami barmelyikiinké lehetne. A folyamatosan mozgasban lévé
vallkamera mintegy belekéltézik a leend§ aldozatok lelkébe, olyan testkdzeli a latvany, hogy néha megfeledkeziink a
vetitévaszonrdl, mintegy sajat élményként éljik at a térténteket. A szereplékkel egytt riadunk fel éjjel, stitjuk le
szemuinket szégyeniinkben a falu f6utcajan, szedlink viragot a félelem nélkiliség, pontosabban a félelemrd|
megfeledkezés ritka pillanataiban, majd sietlink at megint (zétten a mezdén, s kézben a sajat tarkdnkon érezzik a
puska iranyzékat, és varjuk a lévést. Hatborzongaté alkotas. Ennek az igazi mivoltnak az észrevétlensége, a romak
Jitokzatos titoktalansaga” és ,jelen nem 1évé jelenléte” legmélyebb lelkiismeretiinkben mar nem katartikus, hanem
fajdalmas és hallgatag. Pontosan olyan, mint Fliegauf Benedek gyerekszereplGinek hallgatagsaga.

Korkoro, pinterest.com
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Egy &si indiai legenda szerint Dombipa, Magadha kiralya beleszeretett egy csodaszép, tizenkét esztendds, kaszton
kivlli [anyba, s titokban magahoz emelte. Mikor kapcsolatuk kitudddott, a kirdly szerelmével egyltt szam(izetésre
kényszer(lt. A tavol t6ltétt évek alatt birodalma hanyatlasnak indult, ezért az udvar kildéttséget menesztett érte.
Dombipa vemhes nésténytigrisen lovagolva, misztikus kedvesével az 6lében tért vissza az §serdbbdl. Mikor a nép
megtudta, hogy kiralya most sem akar lemondani alantas szarmazasu szerelmérdl, hatalmas maglyat emeltek
kettejiknek, hogy a t(z altal tisztitsak meg 6ket a blint6l. Hét napon at lobogott alattuk a maglya, s miutan a langok
alabbhagytak, Dombipa és kedvese sértetlendil, ragyogo fényt arasztva, élelkez§ istenparként tlintek elé az Uszkds
hamubdl.[45]

E legenda feljegyz6i és hagyomanyanak 6rz8i nemigen olvashattak kortars ciganyromancokat, s Eurdpa is csak az
elmdult évtizedekben szerzett tudomast a varazserejd szentek legendariumardl. A térténet ugyanakkor annyira
Jsmerds”, hogy szinte kihallik bel6le egy soha meg nem irt Puccini-opera librettdja. A ,szegény és karhozatos,
egyszersmind vonzo és titokzatos” kombindcio altaldnos és sikeres érzelmi toposzaink kérében.

A romakkal kapcsolatos sztereotipiak eredhetnek-e az alkoték empirikus tapasztalataibdl? Tébbnyire gydnyérd
ciganylanyokat lattak? Valahanyszor romaval taldlkoztak, az mindig mulatott, busult, siratott, svindlerkedett?
Nyilvanvaléan nem. Magyarazhatd-e a sémak folyamatos, s szinte valtozatlan formaju felbukkanasa azzal, hogy az
interpretator kordbbi interpretaciokbdl merit? Csak részben, hiszen akkor ,utanzék” kévetnék egymast. Valéjaban
irrelevdns, olvasta-e Joékai a La gitanilldt, hiszen Jékai nem Cervantes-epigon, még akkor sem, ha Szaffija olykor
kisértetiesen hasonlit Preciosara.

abszurd és reménytelen

A legtébb alap-mémet a romantika alkotta, s csiszolta tokélyre, ezektdl a kdzgondolkodas maig nem tudott
megszabadulni. De nem is nagyon akart. A filmekben abrazolt ciganysorsok hitelességérél a kézénség elére kalkulalt
igénye is dont, hiszen egy m( sikeressége alapvetéen azon mdlik, mennyiben taldlja el a koncepcié s annak talalasa
a nézd ,ciganyos” élményanyaggal alapozott elvarasait. A ciganysag ,igazi természetének” megmutatasa éppoly
abszurd és reménytelen véllalkozas lenne, mint megfilimesiteni a Iényegi magyarsagot, németséget, angolsagot.

De a masik véglet sem segit. A szegénység, a nyomor, az embertelen kériilmények dbrazolasa borzongat, s lehet
éppugy sztereotip. Néhany évvel ezelbtt egy kereskedelmi televizié filmriportot készitett éhezd romakrdl, akik a
sertéstelepen elhullott tetemekbdl vagnak ki vacsorara valot. A forgatas kézben az egyik riportalany varatlanul
megfordult és nem a stdbra, hanem sajat tdrsdra szolt ra: ,Jo lesz mar, hagyd abba, nem kell ezt annyit filmezni!”

A sztereotipia vélt vagy valds vonaséanak eltulzasa, tulhangsulyozasa karikatura.[46] Nem a portréalanyokat abrazolja,
hanem magat a rajzolét karikirozza.[47]

A sztereotipizalas néha racionalis, igy példaul értjiuk vagy érteni véljik az ,angol humor”, ,orosz természetgydgyasz”,
.német precizitdas” kombinacidkat. De mi magyardzza a ,latin szeret§”, ,magyar virtus”, ,cigany atok” informaciok
replikacidjanak sikerességét? A ciganysag szerepeltetésében azért elvaras az abrazolas elnagyoltsaga, mert a
hetero-sztereotipiak sokszor atruhazott auto-sztereotipidk: a roma és nem roma a latott térténetre, illetve annak

szerepl@ire vetitheti ki 6nmaga idealizalt vagy eltagadott képét.

Ez a projekcid dnfelmentés és egyfajta nosztalgia is. Legjellemz8bb példaja a Macskajaj. Az id6sebb korosztalyok
még jol emlékeznek a megvaldsult szocializmusbeli 6ssztdrsadalmi ,zabralés” korszakara, amikor a ,nép”
vagyonanak fosztogatdsa nemcsak eltlirt, hanem a kéznépi erkdlcsben egyenesen premizalt cselekvésnek szamitott.
Ha egy atlagmelds arra hivatkozva nem csusztatta be taskajaba a gyari szerszamot, hogy blin meglopni a nép
vagyonat, szaktarsai ididtanak nézték, esetleg besugdnak, de mindenképpen bizalmatlansag vette kértil. Ugyanez
Kusturica délszlav vildagaban még mindig természetes, s6t rokonszenves ,balkani lazasag”.
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Transylvania, youtube.com

A romantizalt dbrazolas is egyfajta hetero-identifikacidé, ami talan a tabortlz melletti regblés hagyomanyaig vagy még
Gsibb multig vezethetd. A dokumentarista lattatas legfeljebb az elgondolkodassal, esetleg empatiaval kecsegtet, a
romantika viszont a regék, eszmények vilagaba repit.[48] Az ,atvedlés” képi formakban is megjelenhet (mint Gatlif
Transylvanidjaban), de lehet jelképes, mint Gydngydssy Meztelen vagy cim filmjében, melynek nyitd jelenetében a
f6hds folydban flrdik, mintegy lemossa magardl az értelmiségi l1ét szennyét, majd héfehér inget 6lt magara, az uj
k6z6sség vallalasanak szimbdlumakeént.

Akadt-e a romantika klasszikus koraban mas ,kisebbség” vagy kirekesztett killénbézéség, mely alkalmas erre az auto-
projekciéra? Hogyne akadt volna! Walter Scott oldalakon at mesél az egzotikus és gyényori zsidé lanyrdl Az
Ivanhoe-ban. De a massag-kulturak asszimilacidja és a marginalis csoportok eltlinése utan a romakkal kapcsolatos
vélekedések kertiltek ki gyéztesen a mémek evolucids versenyébdl, talan mert sok szaz év 6ta itt élnek kézoéttink, s
valésaggal réégnek a kirekeszt§ kulturak lelkiismeretére.

Romakrdl szdld filmet forgatni necesse est, hiszen ,magara add nemzetkdzi fesztival mar ki se nyit, ha nincs
ciganyfilm a programban” — jegyzi meg Bori Erzsébet. A filmeket nyilvan minden alkoté segité szandékkal késziti, am
nemigen tehet mast, mint hogy pozitiv el6itéletekre cserél. Az egyik toposz masikra valtasa nem szlnteti meg az okot,
az Ujra meg Ujra rekrealddik.[49]

kozo6s memoszféra

Ebben a dicséretes, am sziszifuszi kiizdelemben a roma kéz6nség, és a roma alkotdk is akarva-akaratlanul vallaltak,
hogy kielégitik a tébbségi kultura pszicholdgiai szikségleteit, és sajatos interkulturdlis egyességre jutottak vele. A
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roma ,tarsadalom” nem pusztan vissza-igenli, de vissza is teremti a gondolat- és érzésmintakat, amelyek alig
véaltoztak az elmult évszazadok soran. Ebben a konkreacidban mindkét félnek tudni kell, hogy a k6z6s memoszféra
csak a kulturdlis szerz8dés (film, olvasmany vagy egyéb médium) tartamara érvényes, a szerz6dés a mialkotas
imaginarius dimenzidjaban és film-idejében kéttetik, kielégiti a befogadd zsUri, szakma, kézdnség elvarasait, de
nemigen valtoztat a romak kbzmegitélésén.

Mik ezek az elvaras-mintak? A romantika alap-toposzaival (szabadsdag, szenvedélyesség stb) azonosulas mellett
Iényeges az elérzékenyllés, az empatia, a megbocsajtas, és persze az dnigazolas. A nézé kénnyekig meghatva kel
fel a székbdl a Latcho drom utolsd, flamenco-klipje utan, de aligha nyomoz szervezetek utan, hogy segitsen a romak
helyzetén. Katarzisa sajat tudattartamain belll marad, s egyfajta 6ndicséretben, énmegnyugtatasban, énfelmentésben
meral ki.

A Gettdmilliomos kirobband sikere jelentés bevételt termelt a film producereinek, még némi adomanygy(ijtést is
elinditott, de jottanyit sem javitott az India-szerte nyomorgé szazmilliok életén. Kevesen gondolkodtak a sztori
valdszerdtlen és valdsag-idegen meséjén, annyira elandalitott a szerelmi szal s az utols6 képkockakon szolidan
megjelend ,igy rendeltetett” felirat.

Elvaras lehet a mitizalas is. A romantizacié ma legaktualisabb modifikacidjanak, a magikus realizmusnak
blvészkalapjaba voltaképpen barmilyen motivum belefér. A Cigdnyok ideje zardjelenetében Perhan kisfia lelopja a
pénzérméket felravatalozott apja szemérdl. Er6s, emlékezetes kép, ami helyén is van a térténet folyamataban, nélkile
a befejezést is sutdbbnak éreznénk. Ugyanakkor egy dokumentarista kontextusban elképzelhetetlen és
megengedhetetlen. Vajon miért hangsulyozott Perhan telepatikus képessége? Egyszerlen érezziik, hogy fontos és jo
elem, nélkile a film tresebb, tragikusabb lenne, vagy egyszerlien csak mas.

Mi, a befogadd k6zdnség viszont nem vagyunk masabbak, mint a 100—-150 évvel ezel6tti médiumok publikuma. A
pdrizsi Notre Dame Eszmeralddja mar a 19. szazadban felejthet6bb alak lett volna, ha megfosztjak ,ciganysagatol”,
még ha 6sszes mas tulajdonsaga megmarad is. Mert egy gydnydri, temperamentumos, szabad lelkd francia
varrélany akkor is hiteltelen, ha tele volt vellk az akkori Parizs kllvarosa. A varrdlanynak hiszékenynek, sapadtnak,
,Széptelennek”, 6sszességében szlrkébbnek kell lennie, vagyis éppen olyannak, amilyennek Hugo Eszmeralda
ellenkarakterét, Fantine-t abrazolta a Nyomorultakban.
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Ciganyok ideje, youtube.com

A romantika kora 6ta feler6s6détt érzésminta az elvagyédas is [50], mely annal inkabb késztetett, minél
irracionalisabb az iranya, illetve a targya. Valdszindtlen, hogy a sodrédé ,lelki utazd” megnyugvasat roma
kdzdsségben taldlja meg, nem mintha a romak kirekesztébbek lennének barmely mas népnél. Nem azok. Am nem is
kételez6en vendégszeretébbek. A Bolond idegen térténetében fellobband nagy szerelem sem valésagos, ahogyan
nem az a Transylvania botladozva, lassidan felizzé egymasra taldlasa sem. Az irracionalitas erdsiti Quasimodo, Don
Quijote vagy akar a minneséangerek szerelmi felbuzdulasat — talan ezért koétotték be az antik kor mitoszteremtdi
Cupido szemét, holott nyilvan 6k is tudtak, hogy a szerelem nem vak, a fellangolasnak az esetek tulnyomé
tébbségében nagyon is ésszer( oka van.

zsongit, blivél, gyermekké tesz

A romaknak mesélnilk is kell. Barki mesélhet. Varazserejl nagyanyd, bélcs 6regember vagy maga a rendez8. A mese
valdtlansag, ahogy képtelenség az is, hogy a vonatkalauz kavéval vendégeli meg id6s roma utasat, aki viszonzasul
ékes, valasztékos stilusban cigany eredetmitoszokkal kapraztatja el a fllke hallgatékézénségét.[51] Szép jelenet és
szivbemarkold. A mese nemcsak szdrakoztat, hanem zsongit, blvél, gyermekkeé tesz, s ezzel is felel§sséget vesz le a
nézd vallardl, aki a vetitett térténetet és szerepléit ,rendben I1évének” tudja.

A dokumentarista iskola fénykoraban szocioldgiai kutatas készult arrdl, mennyiben valtoztathat a tényfeltaras a
befogadé attit(idjén. Az eredmény szerint igen csekély mértékben.[52] A nézék inkabb elfordulnak a komor latvanytdl.
Hogy az elmult két évtizedben mennyire sulyosbodott a diszkriminacid, mindenki tudja. Nagyon. Senkinek sem lehet
illuzidja, hogy akarmely médium jelentGsen valtoztathat megkdvilt (pozitiv és negativ) elGitéleteken. A romak
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romantizacidja tehat kbzds érdek, s valdszinlileg még évtizedeken at meghatarozd eleme lesz a filmalkotasoknak.
Lassan két évszazada egymasnak mesélunk réluk, s az utébbi évtizedekben 6k is elfogadtédk a mesemondas
szabadlyait. Miutan a filmmi(ivészet dnhibajan kivil képtelen jobbitani a kézvélekedésen, az interkulturalis szévetség
egyik, nem is nagyon titkolt ,zaradéka”, hogy talan a legjobb megoldas a romékat a romantika mézeskalacs-
hazikéjaban tudni — vagyis mindkét fél szamara Gdvésebb, ha megmaradnak az ,elatkozott hazban”.
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Jegyzetek
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[1] A tovabbiakban tébbszor is alkalmazom a memetika szakzsargonjat (az elnevezés a
mimézis és a genetika szavak kombinacidjabdl ered). Ennek kizardlag az adott pszichikai és
kulturalis tartalmak masfajta, érzékletes megvilagitasa a célja, semmiképpen sem sugallom,
hogy a vizsgalt kulturalis jelenség- és probléma-halmaz pusztan memetikai értelemben
megvalaszolhatd, vagy, hogy a memetika 6nmagaban alkalmas eszk6z az emberi kultura
feltérképezésére és magyarazatara.

[2] A romakrol alkotott irodalmi képek: ,,... nem a szintik életkériilményeit tlikrézik, akik kézel
hatszaz éve élnek kisebbségként k6z6ttiink, hanem a tébbségi tarsadalom rajuk vetitett
képzeteit, vagyait és félelmeit.” (Solms: Zigeunerbilder) Az idegen nyelvi forrasok, amennyiben
azt kiilébn nem jelzem, sajat forditasaim.

[3] Veres Andas: Ciganyok az irodalomban
(http://www.sulinet.hu/oroksegtar/data/magyarorszagi_nemzetisegek/romak/tanulmanyok_a_cig
anysag_helyzete/pages/017_ciganyok_az_irodalomban.htm

[4] Ebben mintegy prototipusa Prosper Mérimée 1845-ben megjelentCarmenjének.
[5] Wilhelm Meister, 1796.
[6] E mondattal summazni lehetne az Arany Janos kéltészetében megjelené ciganysag-képet.

[7] Tokéletes példaja Az egri csillagok Sarkézije, akinek alakja a regény szinte minden f6bb
helyszinén felbukkan, raadasul mindig mas és mas arcat mutatva. Egyetlen ponton valtozatlan,
soha nem hangzik el keresztneve. ,,0 Sarkozi, a cigany”. Keresztnevet a filmadaptacioban
(1968) sem kap, ellenben a rendezd, Varkonyi Zoltan altal kitalalt pogany ritust mutat be,
melyet a szocreal kézizlés szamara szinte kbtelezé, tombolds-mulatés roma tanc kévet.

[8] igy példaul német nyelvteriileten Jakob Thomasius (1622-1684) és Heinrich Grellmann
(1756-1804).

[9] A témardl: Nagy Pal alapos tanulmanya A magyarorszagi ciganyok korai térténete (14-17.
szazad).

[10] 1669-ben a svédorszagi Alvdalen tartomanyban 15 gyermeket végeztek ki boszorkanysag
vadjaval. (lasd Hartwig Weber, Kinderhexenprozesse, 1991)

[11] Groteszk, de sok esetben az mentett meg roma csoportokat a deportalastél a masodik
vilaghaboru soran, hogy nem szerepeltek a lakossagi nyilvantartasban. A romak 16-17.
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[27] Bar a dokumentarista attitlid hatarozottan hattérbe szorult a magyar filmmiivészetben,
dokumentumfilmek tovabbra is késziltek. A legkivalébbak: Bojte Jozsef Vigyél magaddal
(1988), Mohi Sandor: Ahogy az Isten elrendeli ... — Olga filmje (2000), valamint Készegi Edit és
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[49] Dawkins az elmét ,fert6z6”, s egyben az adott tudattartalmakat alkoté mémeket, azaz
informalis, emocionalis és kulturalis alapegységeket a virusok mintajara képzeli el. Ezt
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